TV subtitles in AAF/MXF

Rendered example

In spring, when woods are

I'll try and tell you what | mean.

DFXP fragment

<styling>
<style xml:id="SubtitleStylel" tts:color="white" tts:backgroundColor="black"
tts:fontFamily="proportional-sans-serif" tts:fontSize="28px"
tts:textAlign="center"/>
</styling>

<layout>
<region xml:id="SubtitleAreal" tts:origin="40px 40px" tts:extent="380px 62px"
tts:displayAlign="after" tts:zIndex="0" style="SubtitleStylel"/>
</layout>

<p region="SubtitleAreal" xml:id="sub00001" begin="01:00:03:14" end="01:00:07:16">

In spring, when woods are <span tts:color="green">getting green</span>,<br/>
I'll try and tell you what I mean.
</p>
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